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meike en bas 
tekst: Willemien Kuitenbrouwer 
tekening: Dagmar Stam 


Het verhaal 
van 
Abracadabra 


Meike is lid geworden van de bi- 
bliotheek. Het is een moeilijk 
woord, — bibliotheek — maar 
Meike heeft het wel honderd keer 
in bed geoefend en nu kan ze het 
zo maar ineens achter elkaar zeg- 
gen. 

Meike heeft een mooi prenten- 
boek en een voorleesboek ge- 
leend en iedere avond leest vader 
of moeder daar een verhaal uit 
voor. 

Nu is het woensdagmiddag … 
Bas en Meike wachten voor de 
bibliotheek tot het half drie is, 
want dan begint het verteluurtje. 
„Er was eens een huis midden in 
de stad,” zo begint de meneer van 
de bibliotheek. „Een gewoon huis 
met slaapkamers en een douche, 
met een keuken en een WC, een 
huiskamer en een grote zolder. In 
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dat gewone huis woonden een va- 
der en een moeder en vier kinde- 
ren. Die vier kinderen waren alle- 
maal jongens. De vader en de 
moeder hadden ook best een 
paar meisjes willen hebben, maar 
er kwamen vier jongens en dat 
vonden de vader en de moeder 
wel genoeg. 

Het was dus eigenlijk allemaal 
heel gewoon. Maar.” 

„Er was een spook op zolder,” zei 
Meike vlug. 

„Sssst,” fluisterden alle kinderen 
en Bas gaf haar een por. 

„Geen spook,” zei de meneer, 
„maar er woonde wel iemand op 
zolder en niemand uit dat ge- 
wone huis wist dat. Niemand had 
ooit iets gezien of gehoord of ge- 
roken… 

Boven op zolder achter de groot- 
ste balk woonde het kleine man- 
netje Abracadabra. Hij was niet 
groter dan een duim en daarom 
was er achter die balk meer dan 
genoeg plaats voor een klein, ge- 
zellig huisje. 

Abracadabra hoefde niet veel te 
eten. Hij had genoeg aan een 
paar kruimeltjes brood en een 
druppeltje water. ’s Nachts, als 
iedereen naar bed was, klom hij 
van de balk af en dan gleed hij 
langs de trapleuningen naar be- 
neden. In de keuken lagen altijd 
wel een paar kruimels en uit de 
kraan druppelde altijd wel een 
druppeltje water. Het kleine 
mannetje Abracadabra was zo le- 
nig als een balletje elastiek. Hup! 
Zo stond hij op de grond en 
Hup! Zo sprong hij twee meter 
hoog. 

Op een nacht was Abracadabra 
bijna ontdekt door de moeder 
van de vier jongens. Dat kwam 
Zo... 

De moeder kon niet goed slapen 
omdat ze pijn in haar buik had. 
Ze had al wat liggen draaien, 
maar ze was bang dat de vader 
ook wakker zou worden en ze 
had wel zin in een beker melk. Ze 
trok haar sloffen aan en liep de 


trap af. 

De keukendeur ging open en 
Abracadabra sprong haastig bo- 
ven op de keukenplank. Hij ver- 
borg zich achter het steelpan- 
netje. Door de schrik en de haast 
had hij een kopje omgestoten … 
„Wat is dat nou.” mompelde de 
moeder. „Hebben we muizen in 
dit huis? Kijk nou toch eens… 
Het oortje eraf …” Ze schudde 
haar hoofd en pakte het steelpan- 
netje van de keukenplank. 

Zo snel als zijn kleine beentjes 
hem konden dragen rende hij de 
keuken uit. Maar door de haast 
was hij vanaf de keukenplank bo- 
venop de messen en de vorken 
van de vuile afwas gesprongen. 
Ze rinkelden en kinkelden en een 
vork viel kletterend op de 
grond… 

Op de eerste tree van de trap 
rustte Abracadabra even uit. Zijn 
piepkleine hartje bonsde als een 
wekker. 

„Asjemenou!” zei de moeder. „Ik 
zou warempel bijna gaan geloven 
dat er nog kabouters bestaan! 
We moeten het huis maar eens 
goed nazoeken. Een kopje. 
Een doosje lucifers. Een vork 
op de grond.” 

Bibberend van angst sloop Abra- 
cadabra naar zijn veilige huisje 
achter de grote balk. En hij 
droomde die nacht van een hele 
grote bezem die met een ver- 
schrikkelijke zwaai zijn hele 
huisje vernielde.” 

Het verhaal was uit. 

„Ze vinden hem toch niet, hè?” 
vroeg Bas. Hij had medelijden 
met dat kleine mannetje dat daar 
nu zat te trillen achter de grote 
balk op zolder. „Gaat het nog 
verder?” vroeg Meike. „Zijn er 
nog meer verhaaltjes van 
Abra...” Dat was al weer zo’n 
moeilijk woord. 

„Er zijn nog veel meer verhaaltjes 
van Abracadabra,” zei de meneer 
van de bibliotheek, „en als jullie 
de volgende keer terugkomen, 
vertel ik hoe het verder gaat” 
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3 s heeft Willem geen hinder! 
Willem Vlinder Maar daarvoor is hij dan ook 
IN een echte vlinder. 





Net als de bijen 
die je hoort zoemen 
likt hij met die tong 

nektar uit de bloemen. 





t Lijkt wel een sneeuwvlok, 

dat dwarrelding ginder. 
Maar nu is ’t zomer 

dus ’t is vast een vlinder. 





’t Is Willem, ’t koolwitje. 
Op die margriet 
rust hij even uit, n D ie 

zodat je Dem goed ziet. Toch is het niet altijd 
zoals nu geweest: 

Vroeger was Willem 

een heel ander beest! 









Verder heeft Willem 
heel weinig zorgen. 
Hij maakt zich niet druk 
om de dag van morgen. 


Sinds ’t ochtendgloren, 
toen de dag net begon, 
danst Willem rond 
in de geelwarme zon. 





Eerst was hij een rups, 
daarna werd hij pop, 
en dat soort dingen 
eten vogels graag op! 






Kom maar voorzichtig, 
dan wordt hij niet bang. 
Hij heeft twee sprieten 
en ’n tong, heel erg lang. 


Het is een wonder, 
niet meer en niet minder: 
Willem bleef leven, 
uit zijn pop kwam een vlinder! 
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Door Elizabeth Miller en Jane Cohen Hond woont in dit huis. Een hond in een huis. 
Met tekeningen van Victoria Chess Hond voelt zich alleen. In het huis naast 
Naverteld door Nannie Kuiper Hond woont Kat. Een Kat in een huis. Kat 


voelt zich ook alleen. 
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Als Hond en Kat vrienden worden, zijn „Laten we een feest geven,” zegt Hond. Wasbeer brengt 
ze met zijn tweeën. Ze spelen vaak zelfgebakken taartjes mee. Nu zijn ze met zijn 
samen. Maar zelfs de beste vrienden drieën: een, twee, drie. En ze hebben vier taartjes. 


kunnen zich gaan vervelen. Een, twee, drie, vier. 





Konijn komt twee taartjes brengen. 
Vier en een is vijf. Vijf en een 


ren uit”, zegt Hond. 





te klein. Als Wasbeer een gebakje in het bessesap 
doopt, spettert hij op de jas van Konijn. Konijn 
springt op. Alles en iedereen rolt over de vloer. 





Dat zijn samen acht dieren. „Nog twee erbij,” zegt 
is zes. „We nodigen nog meer die- Hond, „dan zijn we met zijn tienen.” Bosmarmot en 


Stekelvarken willen graag komen. 


De gasten vertrekken een voor een. 
Nu zijn ze weer met zijn tweeën: 
Kat en Hond. Ze ruimen de rommel op. 
En ze hebben het fijn met elkaar! 
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De katten vieren teder jaar hun verjaardag op 
dezelfde dag. Dat vinden ze gezellig. Om de 
kattenkamer moot te versieren hebben ze een 
heleboel kleurige ballonnen opgeblazen. Al hun 
vriendjes komen in hun nette pak en het wordt een 
groot feest. Straks gaan de dieren voor de katten 
zingen. Weet jij een leuk lied? 





Overgenomen uit: Mijn leuk Scarryboek, Centrale Uitgeverij 


De katten hebben van de 
dieren een grote taart 
gekregen. Het was een heel 
karwei om alle kaarsjes aan 


te steken. Maar eindelijk 
branden ze. Nu mogen de 
kleine katten de vlammetjes 
uitblazen. 








door Fiel van der Veen 


„Gijsje! Ga je even mee?” roept 
papa. „Wat gaan we dan doen?” 
vraagt Gijs. „Even mama opha- 
len, bij de kapper.” 





„„Mag mijn auto dan mee?” roept 
Gijs terug. „Ja hoor, kom nou 
maar.” Samen rijden ze naar de 
kapper. Het ruikt er lekker. 
Mama is nog niet klaar. Ze zit 
tussen andere mevrouwen en 
heeft een grote zoemende hoed 
op. De hoed zit aan een paal. 








Papa praat even met een me- En haar alsof het waait met krul- 
vrouw. Dat is de kapster. Ze len. 

heeft een rose jas aan. „Wacht jij 
hier even, Gijsje?” vraagt papa. 
„Ik ga nog even een boodschap 
doen. Mama is zo klaar.” Gijs 
knikt verlegen. „Wil je hier even 
zitten, jongeman?” zegt de kap- 
ster. Ze zet Gijs in een grote 
stoel. „Mag jij even plaatjes kij- 
ken.” Gijs krijgt een groot boek. 





® 
ME VEN 
Er staan geen kinderen in het 
boek. Gijs kijkt een beetje rond. 
Wat een mooie scharen hebben 
ze hier, allemaal verschillende. 
Overal liggen borstels en kam- 
men. Tussen de spuitbussen en 
de flessen met lekkere luchtjes 
liggen glimmende apparaten. 


In het boek staan plaatjes van 
mevrouwen. De mevrouwen heb- 
ben allemaal verschillend haar. 
Haar dat helemaal scheef is. 





Daar is de kapster weer. „Je moe- 
der is zo klaar hoor!” zegt ze. 
„Wordt mama ook zo?” vraagt 
Gijs. Hij wijst naar een van de 
plaatjes. „Nee hoor,” lacht de 
kapster. „Je moeder krijgt krul- 
len.” „„Maakt die zoemhoed krul- 
len?” vraagt Gijs. „Nee, de krul- 
len maak ik. Eerst was ik de ha- 
ren. Dan knip ik er een stukje af. 
Als de haren nog nat zijn maak ik 





de krullen erin. De droogkap 
maakt de haren warm. Daar wor- 
den ze weer droog van. Dan blij- 
ven de krullen in het haar goed 
zitten.” 

„Altijd?” vraagt Gijs. 

„Nou nee, na een tijdje zijn ze 
weer weg,” zegt de kapster. 
‚„Maar dan kan je weer nieuwe 
maken hè?” zegt Gijs. „Natuur- 


lijk, maar nu moet ik even naar je 


moeder.” 


„Vond je ’t niet vervelend om te 
wachten, Gijsje?” „Nee hoor 
mam,” zegt Gijs. „Mooi ben je. 
En je ruikt ook leuk.” Mama 
praat nog even met de kapster. 
Ze betaalt voor de krullen. Dan 
komt papa weer terug. Met z’n 
drieën gaan ze naar huis. Onder- 
weg kijkt Gijs naar mama’s krul- 
len. „Mooi toch, net een barbie- 
pop,” denkt hij. Thuis kijkt 
mama nog eens in de spiegel. 








„Mam,” vraagt Gijs. „Mag ik 
ook een krul?” „Jij een krul?” 
vraagt mama. „Waar dan?” 
„Hier,” wijst Gijs op zijn hoofd. 
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„Nou, kom maar even,” zegt ma- 
ma. In de keuken maakt ze het 
haar van Gijs een beetje nat. Ze 
pakt een plastic roldingetje 





en draait er een plukje haar van 
Gijs omheen. 


„Nou moet het drogen,” denkt 
Gijs. In de kamer gaat hij onder 
de schemerlamp staan. Gijs 
zoemt zachtjes. „Zoem, zoem.” 





Mme md Ì 
Het duurt lang, de haren zijn nog 
steeds een beetje nat. Gijs heeft 
geen zin meer in drogen. Hij peu- 
tert het roldingetje uit zijn haar 
en loopt naar de gang. Daar kijkt 
hij in de spiegel. Het is bijna een 
echte krul. 





„Zo, nu moet je wachten tot het 
droog is,” zegt mama. Gijs voelt 
aan de rol op zijn hoofd. Zijn 
haar is nog nat. 


Maat dié Yan mama zijn mooier. 
Dat zijn echte kapperskrullen. 
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Deze poezen boffen maar. 


familie waar ze bij wonen 
is dol op poezen. Dat zie je 
zo. Op het behang zitten 
kattekoppen, de planten 
staan in poezepotten en zelfs 
het vloerkleed heeft 
snorharen. De poezen mogen 
wel een likje uit de pan 
nemen, maar natuurlijk niet 
in de gordijnen klimmen en 
op de lamp door de lucht 
zwaaien. Kijk maar goed 
welke poezen nog meer 
kwaad uithalen. 

En vertel je ook wat ze al 
stuk gemaakt hebben? 
Probeer eens te tellen hoeveel 
poezen er in de kamer zijn. 
Alleen de echte poezen t 

mee, hoor. 
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tekening: Annet Planten 





A eendje en eentje 
op eenc Gs in de v ijver: 


Ik heb maar éém zusje. 
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Het aantal kinderboeken is de 
laatste jaren flink gestegen, en 
dat is een goede zaak voor ieder- 
een die het kinderboek een warm 
hart toedraagt. 

Deze toename heeft echter ook 
een nadeel: veel boekhandels 
kunnen slechts een klein aantal 
kinderboeken in voorraad hou- 
den. Daardoor vormen de kin- 
derboeken maar een klein ge- 
deelte van hun assortiment. zo- 
dat de boekverkoper de klant 
niet altijd alle gewenste informa- 
tie over het kinderboek kan ge- 
ven. 

Om deze redenen heeft een aan- 
tal boekhandelaren besloten om 
alléén kinderboeken te verkopen. 
Zij hebben een groot aanbod in 
de winkel. weten precies voor 
welk leesniveau een boek is be- 
doeld, en kunnen u uitgaven 
aanraden die inspelen op de ont- 
wikkeling van uw kind. Hier 
kunnen ouders en kinderen een 

















































De kinderboekwinkel: 
een zaak voor kinderen 


keuze doen uit honderden boe- 
ken, die sterk variëren in prijs, 
kwaliteit en moeilijkheidsgraad. 
Er komen gelukkig steeds meer 
van deze gespecialiseerde boek- 
handels. waardoor de afstand 
naar de kinderboekwinkel voor 
velen geen bezwaar meer hoeft te 
zijn! 


Een aantal adressen: 


De Kinderboekwinkel; le Bloem- 
dwarsstraat 23; Amsterdam 
Habbekrats; Polle 11; Spannum 
(Er) 

Yendor; City Centrum 

„Entre Deux”: Maastricht 

Dan Albering: Vismarkt 32: Gro- 
ningen 
Madelief: 
ven 

De Boekenwurm; Thomas à 
Kempisstraat 85: Zwolle 

De Belleboom; Van Broeckhuy- 
senstraat 7; Nijmegen 


Bergstraat 1; Eindho- 


Kleintje Boek is een halfjaar- 
lijkse uitgave die informatie be- 
vat over kinderboeken voor 4- 
tot 8-jarigen. In 48 pagina’s wor- 
den 19 geselecteerde boeken be- 
sproken, spelsuggesties gegeven 
en wordt een keuze uit de ver- 
schillende illustraties gemaakt. 
Bij elkaar een nuttige handlei- 
ding voor iedereen die wel eens 
zoekt naar geschikte boeken 
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Nieuw in Bobo: 

e 
Op de bladzijde hiernaast vindt 
u de eerste aflevering, van een se- 
rie, waarin Ivo de Weerd de cij- 
fers 1 tot en met 12 in beeld 
brengt. Door met uw kind over 
deze pagina te praten, zal het op 
speelse wijze vertrouwd raken 
met de getallen. 


twee spelletjes 


Met de draaischijf, die u vol- 
gende a in Kleutertje Knut- 
sel vindt, kan uw kleuter twee 
dingen doen: met de ene kant de 
juiste vormpjes bijeen zoeken, 
met de andere kant grappige 
sprookjesfiguren maken. 





















voor jonge kinderen. 
Hoewel de geboden informatie 
de nadruk legt op het educatieve 
en pedagogisch verantwoorde 
kinderboek en de inhoud wat 
eenzijdig lijkt afgestemd op ge- 
bruik op scholen en in bibliothe- 
ken, is Kleintje Boek ook voor 
de geïnteresseerde ouder een 
waardevolle uitgave. 

Kleintje Boek kost f 2,50. 
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Fast 


tekst: Corinne van Moorselaar, tekeningen: Sergio Cavina 
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„Ik heb een poes gevonden,” zegt Tsjoek-Tsjoek tegen 
mama. ‚„Mag Bobo mee om hem terug te brengen? Met 
Bobo samen mag ik het zélf doen van mijn moeder. 
Mét de trein!” En Tsjoek- Tsjoek is gék op treinen! 
„Met de trein!” zegt mama verbaasd. „Waar komt die 
poes dan vandaan?” Op het kaartje aan de halsband 
van poes leest ze: Net verhuisd. Mét het nieuwe adres. 
En dat is wel honderd kilometer ver weg! „Zou die 
poes dat hele eind gelopen hebben?” zegt mama ver- 
baasd. En natuurlijk mag Bobo mee. Na de lange maar 
fijne treinreis geven ze de poes terug. Wat is die me- 
vrouw blij! „Hij is wel een máánd lang weggeweest,” 
zegt ze. „En helemaal teruggelopen naar het oude huis. 
Want in júllie dorp hebben wij ook gewoond.” „Zou 
dit een mooi verhaal voor de krant zijn?” zegt Bobo. 
Nou, de mijnheer van de krant waar ze heengaan, vindt 
het ook. En trots laten Bobo en Tsjoek-Tsjoek de vol- 
gende dag hún verhaal in de krant aan oom Slokop 
zien! 


